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QP CBRE UNA. 
MENTIRA 

Por Juan José GONZALEZ 
{LNA Garro lest a Méuee 
en forma sorpresiva d>spués de- 
Varios aiios de ausencia. Lox 
aus hemos tenido oportunidd 
de visitarla en su casa de Pa 
ris, donde alterna hohitual- 
mente con escritores ¥ artists 
famosos. quedamas serprendi- 
dos al enterarnos que htbia 

abandenadn sus compiomisas 

en Europa para venir al en- 
cuentro de la calurnia y ol 
intulto, crevendo de buena fe 
en los ofrecimientos que Ie hi- 
cira_verhalmente Amalia Her- 
nande7 directora del Balict 
Folklérico de México. 

La entrevista con el énimo 
de dar al tector una explica- 
ci6n mas amplia de las que 
hasta ahora han dado otras pu- 
blicaciones y con el ohicto de 
aciararme personalmente el 
erigen de tan molesta cont-o 
versia. Mi impresién es aue xe 
{rata de un hain ardid de par- 
fe del Balict Folkléricn desti- 
nado a encubrir su carencia d= 
medios para realizar una peli. 
cula de tantas pretensiones v 
justificar fo gastadn en vano. 
Amalia Hernandez desraba ver 
su nombre junto al de Marcel 
Camus en todas las carteleras 
del_mundo_y ante Jo irreali. 
zable Ge su anhelo onté par 
canfund-s lace cesae pomenia 
en situacifn iniy ta a escrito. 
tes fan respelahies cori Te- 
na Garra vy Juan de la Cabeda 
¥ a un director tan serin v 
Prestigiada coma Marcel Cr. 
muse, autor del famnso Orfea 
Negro. 

Elena Garro ha escrito nu- 
meresos cuentos y piczas de 

. teatro —Un Hogar Sélido, La 
Rama Boba, E! Arbol. entre 
otras— y una novela —Los Re- 

. eaerdes del Porvenir— que 
aparecer4 el mes préxima en 
la Editorial Joaquin Morliz. 
Sug obras han sido traducidas 
al aleman, al francés, al suecn 
¥ al inel¢s v su labor 2aza de 

un reconocimienta merecido, 
tanto en México camo en Eu- 
1opa e Hispanoamérica. 

  

cPor qué vino a Mex.co? 

—Porque Amalia Hernandez 
me pidid que escribicra una 

historia para una pelicula. Una 
ez, que la envié sepuf las con- 
versaciones {elefénicas con 
Amalia. y cila me expticé que 
ta industria cinematogrifica 
mexicana atravesaba oor ura 
crisis muy ,erave_v que habia 
aue producir un film que ayu- 
dara_a levantar al cine nacio- 
nal. Entonces busqué a Marcel 
Camus v lo entusiasmé 2 yenir 
a México. Amalia me hab{a ex- 
plicado cue su Ballet era tan 
importante como el Bolshoi, y 
como vo sé que los mexicanos 
tenemox un talento natural pa- 
ra ta danza y Ia pintura. ere 
que con un grupo de haile tan 
maznifico se podria hacer una 
pelicula extraordinaria. Me en- 
tusiasm4’ y al recibir el cable 
de Amalia fijandome una fecha 
para firmar contrato, acudi a 

    

—.Y a usted qué te propu- ee 
sitren? 
—.A mi? Oue afinara ta 

  

adaptacion que estaha hecha 
muy de prisa v que fa traduir- 
ra al frances para enviarla a 
Paris v consceuir el dinero. 

—Pero. guué le propusicron 
de dinero? Poraus. sin ten. 

2° entendi:in ne le han paga- 
do su _trahain, 
— De dinero? jNad:! 
—Anic una actitud ton Tae 

mentahie, gpor aue el INRA, 
Prapictarin de} Ballet, ne ha 
Ppucste orden? 

—Todavia me to preeunio, 
La unica Tespursta gue he en- 

contrado es que en Bellas Ar- 

tos existe una confusion ierar- 
quica lamentable. Este inciden. 
te mintsculo v molesto entre 
Amalia Hernandez, la sefiora 
Matute, Juan de ta Cabada v 
vo, revela alsa ma. crave e@ 
imperdonabie Es evidente que 
el Ballet Falki@iicn es un es- 
peetacula extraordirsr:a mu 
cha musica, mucha ns ran, mu. 
cha lenteiucla, muche ino. Pe- 
ro su Jugar no cs el Teatro de 
Bellas Artes. Como tamnocn al 
hermoso espectacula de Lire. 
Renaud, Ja reina del Follies 
Bergere, le corresponde la One- 
ra de Paris. Me dirén aque “las . 
Paristes satecas gardatae v ope. 

atropelian para en 
far al testra a ver a nuestros 
mariachis y a nuestrac baila- 
Tinas, ¥ vo recuerdo aque Line 
Renaud Weva a miles de turis- 
fas sucamericanos al teatra 
Follies Rerzere v que no por 
eso. André Malraux, cl Minis- 
tro de fas Bellas Artes fran- 
cés, Ie ha dado e! Teatro de 
la Opera. Por eso dign que las 
jerarquias en Bellas Artes es- 
tin a la inversa. Y si na ex 
asf ¢me puede usted explicar 
cémo es posible que ef sefor 
Gorostiza, Director del INBA. 7 
permita que Ja manager deta 
sefiora Hernandez, amenace a 
Juan de la Cabada de tevarin I 
ante un jucz, para que respon. Ba 
da de “numerosus carrns” y 
de sicte mil pesos, que Je pa- 
garon al escriter como adelan. 
to por un trahajo que hiza . 
completo v todavia xe fe debe? 
Yo no creo aue en Francia se 
diera jamas e! caso de que Line 
Renaud. auspiciada por André 
Yalraux, persiguiera a un ex- 

ecriter ilustre como Francais 
Mauriac, para no pagurie un 
trabajo que la misma hailari- 
na le habia encargado. Y per- 
done que hable’ de Francia. pe. 
ro es ane da la casualidad de 
que el Director que vino 2 fil- 
mar “De Noche. Vienes™  e_ 

- francés v testigo directo de es: 
te escéndalo grasero, que no 
puede dar de nosotros sino tra 
imagen penosisima y de la cual 
dchemos avergonzamos. 
+ +Usted. Flena, zculpa direc. 
tamente al Director de Bellas 

Artes? ° ae 
—Si, hor. Porque el Direc. 

tor de Bellas Aries, al permi- 
tir esta siluaci6n verzenzosa, 
ha tomado el papel de ua em- 

esa a 
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